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sin esto no pucde haeetse justoconcepto de la antigua po
licia secular, ni aiin de la eclesiastica. Mr. de Vaoman,
pongo'por exemplo, alboroté 4 la Francia en su idea y li-
bro para reducir 4 un’ diczmo real por tinica contribu=
cion , todos los tributos de Francia. Mucho antes propu-
5o ‘este diezmo real con este mismo nombre Alonso de
Castro Gibaje , Regidor de Toledo, en voto leido en el
A yuntamicnto 2 28 de Marzo de 1624, que corre im-
preso en dos pliegoss pero lo que mases, siglos antes
se pago en Toledo al Rey' el mismo diezmo real de fru-
tos, dl mismo tiempo que se pagaba el diezmo eclesiasti-
€0, como consta de ciecn monumentos, que sin esto se
entienden mal. Lo mismo sucedia en otras partes, y aun
en tiempos modernos hay reliquias; y en la alegacion 28
de Rodrigo Suarez de la edicion ‘antigna de 1550 que
tengo, se ve esto, y tambien el embarazo en que se
hallaron los Reyes Catolicos sobre los diczmos de los
Moros de Granada, cedidos en la mirad ala Iglesia, por
la palabra de no cargar mas que un diczmo 4 dichos
Moros. La misma necesidad de luz tienen los otros tri-
butos igualmente desconocidos ya de Christianos, ya
de Moros, ya de Judios , Alfarda, Algarfa, Conducho,
Yapntar , Posadas, Fonsadera, Martiniega , Marzadgo , Fu=
maza , Montadgo , Aliojarifazgo , y sus ramos, y otras
semejantes diferencias. ‘Otro tanto puede pensarse de las
penas de los delitos Calotias , Omecillos , Radyos , &re. de-
rechos de Cancilleria, Notaria , Mayordomia, Algunaci-
lazgo mayor , 'y asi de otros empleos; y lo mismo es de
la distribucion y repartimiento de tierras , rentas, dine-
ros, racienes , quitaciones , y-asi delos demas.
 Por esta razon’; fuera de lo que se “halla esparcido
¢n las Cortes y Ordenamientos sueltos, he aprovecha-
do, 'y recogido los arréndamientos de rentas, ordenan-
zas de ‘Almojarifazgo, repartimiento de servicios, y de-
¥ 3 “mas
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‘mis que ha vénido 4 mis manos, Tambien he emprendi--

do la copia entera de un tomo de cuentas de entrada ¥

~gastos.de Don Sancho 1V.° que se halla eriginal aquj,

¥ que podra.ser deigran. luz, y curiosidad 5 aungue

la atencion:a cosas mas principales , hace que' no se

haya acabado. :
Tambicn, por la conexion que dice con esta idea,

be recogido los documentos que ‘he podido sobre: la ju-
risdiccion de los Merinos ; Adelantados , Alcaldes. de

las Alzadas 6 Apelaciones al Rey s Regidores, Jurados,
Hermandades , y en la Guerra Adalides;, Cabdillos, Al-
ferez, Almirantes, y sobre el gobierno econémico de
los Pueblos. Nada en fin , he despreciado de quanto pue-
da servirme para esta idea. ; _

La atenciona esta obra secular, no me ha quitado
la que debo tener 2 otras ideas que deben serme mas
propias, Causame vergiienza que los Extrangeros no ha-
yan ilustrado de tantas maneras nuestras Lityrgias Go-
tica y Muzarabe; el ruido hecho con un cédigo Gético
halladoen Verona, y la reimpresion que del Misal y
Breviario Muzarabe han hecho en Roma, y lo que de

_huevo entrara en los quince tomos de la coleccion de to-

das las Liturgias del orbe, que promecten los Asemanis
Bibliotecarios Romanos. Por esto me he resucito -2 reco-
ger aqui quanto ‘pueda parala ilustracion de nuaestras
Liturgias Espafiolas en: todos sus ramos.. Oace tomos
Goricos en pergamino hay aqui, que contienen diver-
sos pedazos de Liturgia Goda 6. Muzarabe. De ellos se
compuso para uso de las Iglesias el Misal ¢ Breviaria
que:imprimio ¢l Cardenal Ximénez 5'pero los manuscri-
tos:tienen mucha diférencia-en substancia y érden,, yisi
de ellos.se ha de hacer alguna cosa de. provecho-, sech
imprimiclos todos prout stant.; como.se ha hecho con los
Misales Galicanos y-Sdcramentarios, Gregorianes y Leo-
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nianos, ‘ordo Romanus y &c. He emprendido, pues, fa
‘copia entera de ellos 5 tres tomos estan ya acabados de
copiar ; y uno de cllos porque contiene las Misas de San
Ildefonso para los ocho dias antes de Navidad ,y los de
Navidad hasta' Reyes, no solo se ha copiado, sino di-

" bujado al vivo en letra Goda, con sus colores, y con la
misma musica Goda , y pergamino tosco, tan semecjante
al original , que se me ha prevenido que se ha de po-
rer certificacion de qual es el original , y qual la copia,
para que en adelante no se dude quando el pergamino
de la copia esté. deslucido del tiempo y manos. Es alha-
ja digna del Rey para quien se ha hecho, y se dispon-
dra, si Dios es servido. Los restantes tomos se estan co-
piando por cinco de los amanuenses que leen ya la letra
Goda sin dificultad. El tomo manuscrito de donde saco

“:¢l Do&or Pisa aquel Kalendario tan celebrado de los
Padres Bolandistas 5 no parece, por mas que se ha bus-
cado en esta Ciudad. El Padre Berganza hace mencion
de algunos codigos Goticos de Liturgia, que sc hallan
en el Monasterio de San Millan, de que pone fragmen-
tos. Bien quisiera verlos ; pero me contento con lo que
puedo hacer aqui’s y asi me he contentado con recoger
acerca de la Liturgia Gotica , que tambien llaman Mu-
zarabe, su historia , y la historia tambien de christia-
nos Muzarabes que la conservaron; y todos los mo-
numentos, ¢ no publicados, 6 no conformes con sus
originales y fuentes, que hay aqui, para hacer des-
pues las ilustraciones convenientes sobre lo ya impreso
€n esta matcria,

Despucs del Rito 'Muzarabe, se sigue ¢l Romano
antiguo , que en su lugar sc/introduxo en Espana; muy
diferente , ya que noen la substancia, en accidentes no-
‘tables , del Romano antiguo. Tiene dos estados 6 tem-
‘poradas : Primera, desde 'su introduccion , hasta el tiem-
«Hid : S fisl po
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po de los Reyes Catdlicos, Segunda , desde estos hasra
el Concilio de Trento, 6 San Pio V.° y su ¢xtension,

En lo antiguo cra ¢l oficio en Misa , y rezo muy largo,

y las pasiones y a&as de los Santos se leian en el Coro
a lo menos enteras. De ahi nace hallarse en las Iglesias
Pasionarios , Legendarios y Santorales antiguos, que
contienen dichas atas, pasiones € historia , y estos li-
bros son las fuentes verdaderas de la historias de los
Santos; como tambien los Martirologios que leian en
Prima. Hay tambien Misales Pontificales , Antifonarios,
y Breviarios de este tiempo: a lo menos aqui hay mu-
chos manuscritos de estas cosas, y otras tales. He reco-
nocido un Misal del tiempo del Arzobispo primero Don
Bernardo, y otros tomos Liturgicos de aquella edad;
copiado un Kalendario Ritnal de Don Gonzalo Palome-
que , y notado lo demis, que me ha parecido conducir,
aunque todavia falta mucho que hacer. Pero en lo que
en este ultimo tiempo se ha trabajado mas, es en saber
de estas fuentes quanto se puede para las altas € histo-
rias legitimas de los Santos, singularmente Espafioles.
Es notoria la afrentosa mezcla de verdades y mentiras de
que esta lleno el Martirologio Espafiol de Tamayo Sala-
zar en seis tomos en folio. Para que esto pueda en parte
enmendarse, he hecho un indice al famoso Santoral
Smaragdim , bien conocido por la célebre carta de Re-
sende al Racionero Quevedo, cotejando las ciento y
trece pasiones 6 atas de los Santos, que contiene , con
los romos de Surio y- Tamayo,( porque en toda esta Ciu-
dad no hay un solo exemplar de los Bolandos , ni de las
altas seleétas de Ruinart, y otros modernos) y notin-
dolo, vi que estaban muy desconformes, y que no'se
hallan en ellos , para que sc copiasen a la letrds y las
que concucrdan para cotejarlas yo despues despacio, no-
tando las variantes; de manera que puecda publicarse
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luego todo el codigo, prost jacet , con las néticias con-
venientes, Ya va copiado mucho de este cédigo. Otras
cosas he hecho copiar de los antiguos Leccionarios del
Coro, en que todavia se trabaja, y trabajara, porque
el material es mucho. Copidse tambien el Martirologio
del siglo XIIL que ticne al margen noticia de personas
ilustres, Reconoci otro de S. Gerdnimos perono lo he co-
tejado, Otro hay aqui de Ripoll, que esel de Adon, con
adiciones y notas de muertes , &¢. que tampoco he po-
dido disfrutar aun. En fin, de esta primera temporada
del rito Romano en Espafia, hay aqui tantos monumen-
"t0s , que no sera posible recogerlo todo 3 pero se hara
quanto s¢ pudiere en lo mas especial , 4 lo menos 2
Espana.

Segunda temporada llamo yo, quando casi todas
las Iglesias de Espafia, movidas del exemplo de Roma,
hicieron mas breves sus Breviarios , y los imprimicron.
Tengo probado que la Corte Romana, despues de ha-
bernos obligado & decir el Oficio Gorico , y recibir el
que clla usaba en el siglo XI. empez6 a usar en el XIII.
y XIV. una abreviacion del oficio llamado por eso Bre-
viario. En la libreria manuscrita que los Reyes Catéli-
cos dexaron al Convento Franciscano de San Juan de
los Reyes, se halla este Breviario ad usum Curie Roma-
ne y por ¢l se vé que los Franciscanos fueron los auto-
res de esta abreviacion. Es manuscrito antiguo, En Es-
paiia 4 este tiempo cada Iglesia habia ido acomodando
los rezos de los Santos de su devocion, segun el rito Ro-
mano largo. Asi se ven, pongo por exemplo, en Tole-
do en los Leccionarios y . demas Liturgicos los rezos de
la primera translacion de San Eugenio, de San Ildefon-
so, barallas de Benamerin por Don Alonso XI.° y OLros;
porque unos sc mandaban celebrar por los Concilios,
como ¢l Concilio de Penaficl mando en tiempo de Don
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Gonzalo Palomeque rezar de San Ildefonso en toda su
Provincia : y orros por Sinodos , como el del Cardenal
Ximenez mandd rezar en el Sinodo de Talavera de San
Juan de........ de San Joseph , y de la Presentacions y
otros 4 devocion ‘de Prelados € Iglesias por Patronés, na-
tutales, reliquias, &e. Sin embargo de la nueva moda
de la Corte Romana, se fue introduciendo a2 lo menos
para uso de particulares , y en cada Di6cesi se fueron
formando Breviarios para uso de ella, acortando las Lec-
ciones Salmodias , y demas partes, variando, tomando
de otra Iglesia , y formdndose cada una sus ribricas, y
estilo de rezo. Con la renovacion-de las letras desde el
feliz reynado de Don Fernando 'y Dofia Isabel : cada
Iglesia trar6 ‘de reformar, y componer su Breviario lo
mejor que pudo, 6 formarle de nuevo, como la de Gra-
nada, ¢ imprimirlo. Como Ias Iglesias no convinieron
unas con otras en los rezos de Santos, ni aiin en el Ofi-
cio de Tempore , salidé en estos Breviarios una diversidad
maravillosa y extrafia , que se v€ en ellos. En esta libre:
ria hay. veinte y quatro Breviaros de diversas Iglesias y
Ordenes , que pueden ser de'la herencia del Do&or Sa-
lazar de Mendoza , que junté muchos mas, segun escri-
be s todos entre si son diferentes, De Salamanca hay dos
diversos impresos : uno que dice ser reforma del manus-
crito : otro que ¢s nueva reforma del mismo impreso; A
¢ste mismo tiempo el Cardenal Quifiones inventd orro
Breviario Romano ‘mas breve, que quiso introducir en -
la Iglesia , y centra el qual hay una declaracion ma-
nuscrita de Don Asntonio Agustin, hecha al Concilio
de Trento , que con otros papeles suyos he visto en el
Colegio Imperials pero muchos le usan en Espafia hu-
yendo de sus Breviarios Diocesanos , como  se dice en
el Prologo del segundo- reformado. de'Salzmianca’; yiye
tengo un cxemplar: bien que los mas ‘ajustados no se
atre-
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atrevian 4 usarle sin licencia particular ; y asi San Fran-
cisco Xavier deseaba Privilegio Pontificio que poder co-
municar a sus Clerigos para usar de este nuevo Brevia-
¥io , como sc lee en sus carras tomo I. pag. 46. ; porque
esto atraeria i algunos air con el Santo 4 la India.

En estos Breviarios Diocesanos hay algunos yerros:
V. 8. cn algunos ¢n la fiesta de la Concepcion , tomandos
lo de Noragolis , sirve de lecciones una cadena de di-
chos de Santos : y entre ellos 4 nombre de San Ildefon=
so un retazo de aquel tratado de Virginitate , & partu-
ritione , que ciertamente no es sino el Pascasio Radber-
to. Ea el de Pamplona la mayor parte de las Lecciones
del mismo San Ildefonso es tomada de la relacion de
Redempto de obit. Sanél. Isidori; y lo que es propio de es-
te Santo se aplico 4 San Ildefonso. Otros en las lecciones
de San Isidoro vicrten la fabula de su primacia , ida de
un vuelo 4 Roma, y otras que escribio Lucas de Tuy.
Sin embargo , son utilisimas para mil memorias asi litur-
gicas, como historicas , y ¢éstin compuestas de las me-
jores memorias , que entonces tuvo cada Iglesia , y con
mucho acuerdo, como ¢l de Burgos, con consejo de los
Sufraganeos y Clero: ¢l de Evora, que se¢ encomendé &
Resende 5 y todos por 6rden de los Prelados mas sabies
de aquel siglo feliz. Yo he revuelto todos lo que hay en
gran numerc : deseo copiar los Kalendarios y Ruibricas
del rezo de todos, hacer un extra&o de la Salmodia y
oficio de tempore (como el que hace ...couss.. del Brevia-
rio de Paris en su libro Breviario Romano ) y despues co-
piar los Santorales, 6 Lecciones de Santos, y Himnos
propios ; porque creo que de este modo deberan entrar
al fin de la coleccion de Liturgias de Espafia; pero esta
es una obra tan larga y tediosa, y tan forzoso que los
extraltos los haga yo por mi mano, y tantas las cosas
mas esenciales que esta , que acaso me habr¢ de resolver
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% hacer yo solo un repaso-general, apuntando lo princis
pal que halle y no mas. En fin, de lo Muzarabe, que es
1o mas importante a Espafa, y ain :a toda la. Iglesia,
queda ya poco que hacer, De Jo, Romano priwitivo en
Espaiia, se barrera quanto se pueda , y de csto: 4ltim@
Romano, antes de lo reforma, lo que Diosdicre lugac y,
posibilidad. ; 3

QOtra de mis idéas ha sido recoger en estos manuss
critos todo quanto no esté publicadoe , 6 cotejar. con
ellos, como con fuentes lo ya impreso , asi de santos, y
escritores eclesidsticos nuestros, como de historia, Se
han recorrido no solo las cartas de Elipando, y copiado
lo principal , y los opusculos de Sisebuto , Teudila, &,
y el Apologetico de Sanson que antes dixe , sino estams
bien de San Eungenio I1L°, y de San Ildefonso , de quies
nes desco ordenar aéfa ¢ scripta. Como San - Isidoro €5
nuestro mas famoso Dodtor , y sus obras se publicaren
en las dos ultimas ediciones de Breul, y Recal de Ma-
drid, sin la lima y primor que pide nuestro siglo.; se
han cotejado algunas con los manuscritos que aqui hay,
y especialmiente las etimologias , que son su grande
obra ; con dos codigos Géticos , nno de los quales acaso
se escribid antes de la invasion de los moros, y no le
tuvieron presente los que cuidaron de la edicion de: Ma-
drid. Se han copiado las aftas ineditas de San Fru&uoso,
y. San Valerio que promerio ‘Aguirre : un tomoen, folie
de Diego de Campos, escritor harto notable del afio de
1217. primero.de San Fernando: un tomo ¢n foiio de la
historia Compostelana de que.ya dié pringipio-el Padre
Florez: otro tomo en folio de la historia de, los Arzobis-
pos de Toledo.de Alvar Gomez : orro tomoien-folio de
Apuntamientos de Don Juan Bautista Perez para l‘a mis=
ma historia sacada de su original, letra peor que la Go-
tica :-otro tomo en; quarto de un compendio y tradu-
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cion coctanea de fa historia del Arzobispo Don Rodtf
g0 : ‘otro tomo en folio' de la historiadel Moro Rasis,

y‘cotejo de una parte con el original, que fue ‘del Cole .

gio de Santa Catalina, y hoy de esta Catedral : tres
quadérnos' de Anales ineditos, que se hallan en un libro
* del siglo X1IL® otro tomo en ‘folio del’ Cardenal Pedro
Beltran , escrito sobre las disputas que hubo en Francia
de distincion de Jurisdicciones afio de 1329., y qucjas
contra ¢l clero: un tomo en ‘quarto de’ Fray Juan Loa
pez contra Pedro de Osma, para juntarle con las aas
de su condenacion en la junta de Alcald, que se copia-
ron en el Archivo, y con la impugnacion de Ximenez
de Prexamo, que corre impresa. De los tres tomos en
qie Don Juan Bautista Perez recogié muchos opuscu-
los de escritores eclesidsticos de Espafia , de Concilios y
de historias , se han recorrido cqpiando , 6 cotcjando los
dos de Concilios y de escritores, y tambien he recogi-
do otras menudencias copiando muchas vidas de Arzo-
bispos ‘sacadas de los dos tomos originales de Potrefio,
extractadas de necrologios, 'y libros antiguos, de ani-
versarios , y otras noticias sueltas para la historia de la
Iglesia de Toledo, que parece me toca de derecho y
apuntamietos y notas sobre los manuscritos de esta li-
breria , cuyo indice tengo: copiado'de mi ‘mano, y sera
bien' publicarle con ilustraciones, cosa que seria en ex-
tremo 1itil, y que tambieh deberia hacerse con los ma-
nuscritos de las librerias reales de Madrid y Escorial,
yotras de Espafia, porque-nada ayuda tanto4los que ha-
‘yan de trabajar sobre nuestras antigliedades's como saber
'dahde duermien los manuscritos 5 quantos 'y quales para
‘buscarlos. Faltame cotcjar todavia algunes de los escrito-
Tes eclesiasticos con manuscritos muy antiguos que hay
aqui como de Juvencio, Paulo Orosio, Justo Urgelen -
3¢y &c. y las historias de Do Rodrigo” Lucas' de Tui,
4 < . % Y
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y algunos Cronicones, y Anales ya pubficados, No_se
ha hecho porque no ha habido tiempo para mas : perg
deseo- tener la satisfaccion de recorrer por mi_ mano. tos
das estas fuentes para publicar , 6 ayudar 4 publica
corregido por ellas ,* qianto aqui 'se - halla, de. ambos
gcneros. SELeY. 11
Mi animo no es tan inameno, que nada guste sing
lo que pueda servir a las obras referidas que na son
para todos ,y el deseo de desenterrar lo mas que pueda,
¥y que sea util en alguna linea , me ha hecho hacer co-
piar las poesias del Rey Don Alonso el Sibios las -del
Accipreste de Fita poco posterior 5 unos fragmentos de
una grande obra de Agricultura en castellano antiguo,
pero:de autor Moro : el largo prologo de la Gaya ciens
cia a Don Alonso Carrillo , que es una silva de conse-
nantes castellanos: €l Maestro Sarmiento deseaba. que
copiase esta ultima entera ; pero es un tomo muy grues
so, y despues de bien visto, no hallo en ¢l toda la utis
lidad ; que 4 tal trabajo cotresponde. 'Extradto de unas
glosas en castellano sobre la traduccion que de Virgilio
hizo Don Enrique de Villena para Don Juan 1.° 6 En<
rique II1.° (la traduccion ‘misma no -esta aqui como se
ha creido), y un compendio que de los libros de Fisica,
vy d¢ anima de Aristoteles , hizo el célebre Juan de Ver-
garay que estaoriginal con su traduccion del Gricgo
del mismo,: He :leido el tratado-de . Virgilio, Filosofo
Moro: Cordobes , del qual publico el Macstro Feijoo un
pedazo copiado por ¢l Padre Sarmiento, y quicro co-
piarlo todo por la idéa que da de las esquelas ; maes-
tros , estudiantes, 'y qiiestiones que se trataban en Cor-
doba en su tiempo. Otros manuscritos hay de letras hu-
manas, como Prisciano y Donato, Goticos con notas Aras
bes, y algunos exemplares de Salustio , Séneca , Quidia, y
otros autores antiguos : muchos tomos de Matemaricas;
X : liz L
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Medicina 'y Filosofia , especialmente del siglo- XII1,°
de¢ autores Christianos y Moros Espafioles 5 pero me he
contentado con ojearlos, y reconocerlos apuntando muy,

poco. '

%"Mucho 'mayor deseo tengo de hacer un cotcjo pun-

tualisimo de nuestra Biblia valgata con dos exemplares
Goticos de aquis uno de los quales, en un gruesisimo
tomo 4 tres columnas’, creyd nosin razon el Padre Ma-
riana’] en'la ‘dedicacion’al Padre Scoto de sus Comenta-
rios sobre el Nuevo Testamento , 'y tambien en la dedica-
toria al ‘Cardenal Belarmino sobre ¢l Viejo , “haberse es-
crito antes de la invasion Mahometana s esto es, hace
mas de diez siglos. Este inestimable codigo, se conoce
haberse dispuesto para uso de‘las Iglesias de Espafia por
San Isidoro. El conserva mas pura la edicion de San Ge-
rénimo, aun en los Salmos , diferente de la que usameos,
que no es de San Geronimo, sino sacada de los Scten-
ta. Antes de cada libro no solo tiene el Prologo de San
Gerénimo , sino el de San Isidoro. Antes de cada Pro-
feta ticne'la historia , 'y elogio que se halla en ellibro
de Ortu ¢ Obitu Patrum del mismo San Isidoro. Son no-
torias las disputas que hay sobre si el libro ¢s.0 'no le-
gitimo de San Isidoro. Yo he pensado por muchas con-
jeturas, que el Santo escribié estos elogios de los Pro-
feras para colocarlos en la Biblia como los prélogos: pe-
10 asi como estos compusieron despues unidos. vy opus-
culo separado , asi tambien los elogios de los Profetas. Y
afiado mas , y es, que los clogios de nuestra Scfiora , y-
de los. A postdles, que hacen: segunda parte; del-opusca-
lo de Ortu & Obitu Patrum , acaso no son del santo, sino
afiadidos de'otro. De este modo cesan todas la dificulta-
‘des , aunque cae un grande argumento de la- venida de
Sanriago 4 Espafia. Tambien en dicha Biblia, antes de
ii)’s’_EVangeiios, esta el decimo Canon de Eusebio Cesarien-
WAV J-e’
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sey para la concordia de los Evénge’listas;- caya -‘arm‘on:i;
explica San Isidoro en las Etimologias. Antes de las Epis«
tolas de San Pablo, estan los Canones de Prisciliano’, fe-
rege, corregidos por el Obispo Peregrino, obra de que
yo no hallo memoria alguna ; y por eso los he co.p1ado.-
Todos los libros sagrados ticnen argumentos y* epigrafes
de capitulos muy metddicos y curiosos, El otro exemplar
esta defeftuoso y falto.

Deseo pues cotejar esta Biblia 5 y para esto he com-
prado una Valgata en folio grande, que d.esquadcrnarc
para poncr un pliego blanco entre oja y 0ja > y notar
en ellas las variantes 5 de modo, que pueda despues im-
primirse en una columna la Vulgata, y en otra la Bi-
blia Goda. En Alcala hay otra Biblia Goda hermosisi-
ma que he visto; y tengo las variantes del Genesis, sa-
cadas 4 mi ruego por el difunto Martinez, De' cllas s¢
valieron los que imprimeron las Poliglotas del Cardenal
Ximenezs El| Padre Bianchini en Roma ha impreso ‘un
quaderno de variantes de. estas de Toledo , que he vis-
to ; pero necesito de mayor exiccion , y de poner
en el molde todo el texto entero tal qual esta. La
necesidad y conveniencia de ellas se ve porque las obras
de los santos Espafioles, los Concilios y la Liturgia: Mu-
zarabe ; estan llenas de testimonios de la- Escritura, se-
gun los leian en la Biblia Goda. La Biblia, pues autori-
za estas obras, y ¢stas 4 la Biblia. Ademas de la ‘Biblia,
Concilios , Litutgia, 'y obras .de:Santos 7y resulta un
argumento 4 favor de la f¢ de Espafia, guarda de ‘ella,
y de la tradicion en todos los puntos  por todos: los si-
glos ,tan fuerte , tan aurorizado de manuscritos incor-
ruptos , tan sin sospecha de fraude 'por todos lados, que
me parece no poder hacerse cosa mayor:en obsequio de
la Iglesia Catolica, ni poderse hacer cosa mejoren Es-
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paiia, porque sola Espafia es Ia nacion que puede prd-_

ducit como propias Biblias, Liturgias, coleccion de Con-
cilios , y obras de Santos suyas; asi tode baxo el scllo
de una autoridad tan respetable en toda la Iglesia Ca-
tolica , como es la de esta Iglesia de Toledo ; puro todo,
limpio, verdadero , firme,, y antiguo todo , y todo con-
formisimo:con lo mismo que creemos, y enseflamos el
dia de hoy. No he hecho este wltimo trabajo, porque
me ha aterrado su largura, y he antepuesto lo ya refe-
tido, Fuera del archivo y libreria de la Catedral, he
recogido de varios modos otros manuscritos , y piczas
utilisimas , que:si hubicra de decir 4 la larga , seria
menester molestar otro tanto 4 V. R. , basta que yo no
he omitido diligencia, ni dexado de lograr toda oca-
sion de disfrutar quanto me' ha venido 4 las manos.
Entre otras cosas he acabado ya todo lo'que me fal-
taba que copiar de los manuscritos 3 que en este co-
legio hay delPadre Mariana : tambien se han.reco-
gido casi todas las antiguallas , inscripciones , &e. que
hay aqui Romanas, Godasy Castellanas yademas de las
Hebreas, que tomé el cuidado de recoger el Do&or Ba-
yersy ya sethan puesto enlimpio, y en dibajos » 'V se
ponidran las que faltan. Tambien se han recogide nuevos
dibujos sobre lo que vié' V. R. para la colecion de letras
antiguas, sellos , firmas , cifras, y demas tocantes 4 la
Paleografia,

Esto-es lo que puedo decir 4 V. R, de mis idcas y
trabajo, que-si hallire ‘en V. R. aprobacioa, tendria
con esto solo todo su fruto, porque con su maduri-
simo diftamen , s¢ que voy seguro , y con solosu

gusto ir¢ contento. Dios da su salud -y firmeza s Jyrdath

tambien que con tan diversas especics , no me ahogue ni
me confunda. -

Nues-

255,

Nuestro Scor guarde 4 V. R.muchos afios ‘como

todas estas saludables maquinas han‘menester. Tolgflo ¥

Diciembre 22. de 1752. Muy afe@o'y obligado siérvo

de V. R: = Andres'Marcos Burriel. = Mi ‘Padre Frans
cisco de Ravago. -

CARTA

A DON PEDRO DE CASTRO.

Muy amado sefior y amigo mio. P:ecibi con ‘singular
complacencia la carta de vm. acompaiada de la que le
escribio el Padre Francisco Zacarias desde’ Bolonia, con
fecha de 8. de Diciembre. Mi buena fortuna ha querido
que a este tiempo hayan pasado por esta Cindad los Pa-
dres Panigay , y Bramicri,' de la Provincia c.lc Vcrze—
cia), que vienen de Lisboa a esa C?rte , y en cmc:.o ;dlas
que se han detenido a ver las antigliedades y curiosida=
des que aquise hallan, ha habifio tiempo para hablar
largamente del Padre Zacarias ,a}quien conocen mucho,
para celebrar la eleccion que de <1 ha hecho ¢l Duque de
Medena para su Bibliotecario, en lugar del eclebre Mu-
ratori; y tambien ‘para conferir lo/que debo yo respon-
der a las instancias que vm. me hace sobre- los encargos

que tiene del Padre Zacarias. & 8104
Ep primer {ogardoy a vm. muy tiernas/gracias por
cl'interés que toma en los trabajos y lucimicatos ‘de es-
te ‘sabio Jesiiita ton tan sincéraaficion; y qlietia yo ser
organo dé¢ la’ voz de nuestra nacion 'pata dar 'al'mismo
Padre las mayores pruebas de reconocimientoy gratirud,
porque intenta emplear el caudal de sus'luces 'y sabidu-
ria ‘en la ilustracion de las obras'de nuestro'Santo Doc-
tor Isidoro. En segundo lugar conozco, que ¢s suma-
men-




